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AVERTISSEMENTS ET INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE R d
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doade im Framer

FR: AVERTISSEMENT ! Toujours utiliser ce jouet sous la surveillonce dun adulte. Veuillez conserver ladresse du fabricant. Ne
pas mettre en contact avec des liquides et éviter l'exposition au soleil. Ne pas utiliser siendommagé. Liquide non toxique pour les
enfants. Nettoyer avec un chiffon humide. Lemballage doit étre retiré avant que le jouet ne sois remis & 'enfant. Tenir éloigné de
toute source de chaleur ou flammes nues. Ne pas utiliser pour des enfants de moins de 3 mois.

ATTENTION : Pour éviter les risques détouffement, conserver lemballage hors de portée des bébés et des jeunes enfants.

GB: WARNING ! Always use this toy under adult supervision. Please retain the manufacturer's address. Do not expose to liquids or
direct sunlight. Do not use if damaged. The liquid is non-toxic for children. Clean with a damp cloth. Packaging must be removed
before giving the toy to the child. Keep away from heat sources or open flames. Not suitable for children under 3 months old.

CAUTION : To prevent the risk of suffocation, keep the packaging out of reach of babies and young children.

DE: WARNUNG ! Verwenden Sie dieses Spielzeug immer unter der Aufsicht eines Erwachsenen. Bitte bewahren Sie die Adresse
des Herstellers auf. Nicht mit Flussigkeiten in Kontakt bringen und direkte Sonneneinstrahlung vermeiden. Nicht verwenden, wenn
es beschadigt ist. Die FlUssigkeit ist fUr Kinder ungiftig. Mit einem feuchten Tuch reinigen. Verpackung muss entfernt werden, bevor
das Spielzeug dem Kind gegeben wird. Von Warmeguellen oder offenen Flammen fernhalten. Nicht geeignet fur Kinder unter 3
Monaten.

ACHTUNG : Um Erstickungsgefahren zu vermeiden, bewahren Sie die Verpackung auf3erhalb der Reichweite von Babys und
Kleinkindern auf.

NL: WAARSCHUWING ! Gebruik dit speelgoed altijd onder toezicht van een volwassene. Bewaar het adres van de fabrikant.
Vermijd contact met viloeistoffen en blootstelling aan direct zonlicht. Niet gebruiken als het beschadigd is. De vioeistof is niet giftig
voor kinderen. Reinig met een vochtige doek. Verwijder de verpakking voordat u het speelgoed aan het kind geeft. Houd uit de
buurt van warmtebronnen of open vuur. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 maanden.

LET OP : Om verstikkingsgevaar te voorkomen, houd de verpakking buiten het bereik van baby's en jonge kinderen.

ES: jADVERTENCIA ! Utilice este juguete siempre bajo la supervision de un adulto. Conserve la direccion del fabricante. Evite el
contacto con liquidos y la exposicion al sol. No lo utilice si estd dafiado. El liquido es no téxico para los nifios. Limpiar con un pafio
humedo. Retire el embalaje antes de entregar el juguete al nifo. Manténgalo alejado de fuentes de calor o llamas abiertas. No
apto para nifos menores de 3 meses.

PRECAUCION : Para evitar el riesgo de asfixia, mantenga el embalaje fuera del alcance de bebés y nifios pequefios.

IT: ATTENZIONE ! Utilizzare sempre questo giocattolo sotto la supervisione di un adulto. Conservare lindirizzo del produttore.
Evitare il contatto con liquidi e lesposizione alla luce diretta del sole. Non utilizzare se danneggiato. Il liquido & atossico per i
bambini. Pulire con un panno umido. Rimuovere limballaggio prima di dare il giocattolo al bambino. Tenere lontano da fonti di
calore o flamme libere. Non adatto a bambini di etd inferiore a 3 mesi.

ATTENZIONE : Per evitare rischi di soffocamento, tenere limballaggio fuori dalla portata di neonati e bambini piccoli.

SEVIRA KIDS / NEXT-1IGROUP domiciliée au 7 Rue du four Saint Jacques, 60200, Compiégne.  Contact : serviceclient@sevirakidscom  Tel : +33(0)3 60 455535  www.sevirakids.com



